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LEGGI, DECRETI E REGOLAMENTI

——

1936 .
REGIO DECRETO 4 giugno 1936-XIV, n. 1351.

Approvazione della Convenzione relativa alla conservazione } .
della fanna e della flora allo stato naturale, stipulata in Londra, LR
I'8 novembre 1933, tra I’Italia e vari Stati. .

(Pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 18 luglio 1936, n. 165)

VITTORIO EMANUELE I1I
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA
IMPERATORE D’ETIOPIA

Visto I’art. 5 dello Statuto fondamentale del Regno;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capc del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario dj Stato per gli affari
esteri e per le colonie, di concerto con il Ministro Segretario
di Stato per 'agricoltura e foreste;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

Piena ed intera esecuzione & data alla, Convenzione relativa
allay conservazione della fauna e della flora allo stato natu-
rale, stipulata in Londra 1'% novembre 1933 tra 1!Italia o
vari Stati.

Art. 2.
I1 presente decreto entrerd in vigore nei termini e alle con-

dizioni stabilite dagli articoli 16 e 18 della Convenzione di
cui all’articolo precedente.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
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creti del Regno d’'Italia, mandando a chiunque spetti di os-
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 4 giugno 1936 - Anno XIV

VITTORIO EMANUELE.
MuUssoLINI — ROSSONI.

‘Visto, il Guardasigilli: SOLMI. .
Registrato alla Corte dei conti, addi 16 luglio 1936 - Anno XV
Atti del Governo, Tegistro 375,‘ foglio 61. — MANCINL

Convention relative a la conservation de la faune et de la florc
a 'état naturel.

(Londres, le 8 novembre 19:,33).

Les Gouvernements de I’Union de I’Afrique du Sud, de
Belgique, du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
du Nord, d’Egypte, @’Espagne, de la France, d’'Italie, du
Portugal, et du Soudan Anglo-Egyptien :

Considérant que la faune et la fore naturelle de certaines
parties du monde et en particulicr d’Afrique, sont en danger,
dans les conditions actuelles, d’extinction ou de préjudice
permanent ;

Désirant établir un régime spécial pour la conservation de
la. faune et de la flore; .

Considérant que cette conservation peut le mieux étre réali-
sée (i) en costituant des parcs nationaux, des réserves natu-
relles intégrales, et d'autres réserves dans lesquels la chasse,
I’abattage ou la capture de la faune, et la récolte ou destru-
ction de la flore seront limitées ou interdites, (ii) en impo-
sant des regles concernante la chasse, abhattage et la cap-
ture de la faune en dehors de telles aires, (iii) en réglemen-
tant le commerce des trophées, (iv) eun interdisant certaines
méthodes et armes pour la chasse, ’abattage et la capture
dc la faune;

Onut décidé de conclure une Couvention i ces fins, et ont
nommé pour leurs Plénipotentiaires:

Le Gouvernement de UUnion de UAfrigue du Sud;

M. C. T, 18 Warer, Hauat-Commissaire pour I’Union de
I’Afrique du Sud dans le Royanme-1Tni ;
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Sir ArtHUR W. HinL, K. C. M. G., Directeur, Jardins
Royaux Doutaniques 3 Kew

Le Gouvernement de Belgique :

Son Excellence le Baron ng CARTier DE MARCHIENNE, Ambas-
suleur de Sa Majesté le Roi des DBelges.

M. le Dr. Van STRAELEN, Directeur du Musée Royal d’Hi-
stoire Naturelle & Bruxelles;

M. le Dr. J. M, DerscHEID, Directeur du Parc National
Abbert, Directeur de 1’Office International pour la Produ-
ction de la Nature.

Le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et PIrlande du Nord : :

Le trés honorable Comte d’ONsLOW ;

Sir WiLiam F. Gowems, K. C. M. G. ancien Gouverneur
de 'Ouganda ;

Sir ArnvoLp Hobsoy, K. C. M. G., Gouverneur de Sierra
Leone ;

M. A. B. AcuesoN, Ministére des Colonies;

M. B. F. WricHBT, Secrétaire officiel, Bureau du Haut-
Commissaire pour la Rhodésie du Sud.

Le Gouvernement d’Egypte:
M. le Dr. IsramiM KabRY, Directeur des Jardins Zoologi-
ques, Giza.
Le Gourerneinent d’FEspagne :

Son Excellence Don R\M(’N Pirpz DE AYaLa, Ambassadeur
TEspagne.

Le QGouvernement de la France :

M. Louis Rurrat, Directeur du Bureau de la Chasse au
Ministere des Colonies. .

Le Gowvernement d’Italie

Gr. Uff. ToLLIo ZBDDA, Secrétaire-Général, Ministére Royal
des Colonies ;
Marchese Saverio Pamnizr,
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Le Gouvernement du Portugal:

Son Excellence M. le Dr. Ruy Exyes ULricH, Ambassadeur
du Portugal;

M. le Dr. CarLos MELLO GERALDES, Professeur 3 1’Institut
Supérieur d’Agronomie de LislLonne;

M. le Dr. Luis W1TNICH CARRiSSO, Professeur A I’Universits
de Coimbra.

Le Gouvernemente du Soudan Anglo-Egyptien :

M. le Major W. R. Barger, O. B. E., Surveillant de la
Chasse.

Lesquels, ayant communiqué leurs pleins pouvoirs, trou-
vés en bonne et due forme, sont convenus des dispositions
suivantes :

Art, ler,

1. Sauf en ce qui concerne les territoires mentionnés 3 1'ali-
néa 3 (i) du présent article, tout Gouvernement contractant
sera libre, conformément aux dispositions de Particle 13,
d’assumer quant 3 chacun de ses territoires (y compris les
territoires métropolitains, colonies, territoires d’outre-mer,
ou territores sous suzeraineté, protection ou mandat), celles
setdement des oblizations de la présente Convention qui se
trouvent a l’article 9, alinéas 3, 8 et 9. L’expression « en
partie » dans la présente Convention sera censcée désigner
ces obligations.

2. L’expression « territoire » ou « territoires » en ce qui
concerne tout Gouvernement contractant désignera, aux fins
de la présente Convention, le territoire ou les territoires de
ce Gouvernement auquel la Convention s'applique en plein;
et, sous réserve des dispositions de I’alinéa précédent et de
Y’article 13, les obbligations découlant des articles 2-12 ne
s’appliqueront qu’a de tels territoires.

3. La présente Convention s’appliquera, et s’appliquera en
plein (i) & tous les territoires (c’est-a-dire les territoires mé-
tropolitains, colonies, territoires d’outre-mer, ou territoires
sous suzeraineté, protection, on mandat), de tout Gouverne-
ment contractant situés dans le continent d’Afrique, y com-
pris Madagascar et Zanzibar : (ii) & tout autre territoire pour
le compte duquel un Gouvernement contractant aura assumé
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toutes les obligations de la présente Convention conformé-
ment aux dispositions de l’article 13.

4. Aux fins de la présente Convention les territoires bri-
tanniques sous Haute-Commission en Sud-Afrique seront con-
sidérés comme un seul territoire.

5. La présente Convention n’aura aucune application, ni en
plein, ni en paltie, A un tervitore métropolitain situé en
dehors du continent d’Afrique, sauf au cas et dans les li-
mites o0 une déclaration effectuant une application serait
faite en vertu de V'article 13.

Art. 2.

Aux fins de la présente Coavention :

1. L’expression « pare national » désignera une aire a) pla-
cée sous le contrdle public, dont les limites ne seront pas
changées et dont aucune partie ne sera capable d’¢tre tranfé-
rée sauf par lautorité legislative compétente, b) mise a part
pour la propagation, la protection et la conservation de la vie
animale sauvage et de la végétation sauvage, en pour la
conservation d’objets d’intérét esthétique, géologique, préhi-
storique, historique, archéologique, et d’autres intéréts scien.
tifiques, ad profit, 4 ’avantage et pour la récréation du pu-
blic général, c) dans laquelle la chasse, ’abattage ou la ca-
pture de la faune et la destruction ou collection de la flore
est interdite sauf par ’entreprise de ou sous la direction ou le
contrdle des antorités du pare.

Conformément aux dispositions précédentes des facilités
seront, dans le mesure du possibile, accordées au public gé-
néral pour observer la faune et la flore dans les parcs na-
tionaux,

2. L’expression « réserve naturelle intégrale » désignera
une aire placée sous le controdle public et sur toute 1’étendue
de laquelle toute espéce de chasse ou de péche, toute exploi-
tation forestiére, agricole ou miniére, toutes fouilles ou pro-
Spections, sondages, terrassements ou constructions, tous tra-
vaux tendant & modifier ’aspect du terrain ou de la végéta-
tion, tout acte de natnure A nuire ou & apporter des perturba-
tions & la faune ou a la flore, toute introduction d’espéces
2o0logiquees, ou botaniques, soit indigénes, soit importées,
sauvages, ou domestiquées, seront strictemente interdits; ou
il sera défendu de pénétrer, de circuler, ou de camper sans
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autorisation spéciale écrite des autorités compétentes; et
dans laquelle les recherches scientifiques me pourront étre
eftectuées qu’avec la permission de ces autorités.

3. L’expression « animal » ou « espéce » désignera tous les
vertébrés et invertébrés (y compris les poissons non comesti-
bles, mais & l’exclusion des poissons comestibles sauf dans
un parc national ou dans une réserve naturelle intégrale),
leurs nids, ceufs, coquilles d’ceufs, dépouilles et plumages.

Art. 3.

1. Les Gouvernements contractants examineront immédia-
temente la possibilité d’établir dans leurs territoires des
parcs nationaux et des réserves naturelles intégrales ainsi
qu’ils sont définis & 1'article précédent. Dans tous le cas ol
I’établissement de tels parcs ou de telles réserves sera pos-
sible, les travaux nécessaires devront étre commencés dans un
délai de deux ans a partir de la date de la mise en vigueur de
la présente Convention.

2. Au cas o0, dans un territoire quelconaue, 1'établisse-
ment d’un parc national ou d’une réserve naturelle intégrale
ne paraitrait pas étre praticable & présent, des aires convena-
bles seront choisies le plus tdt possible au cours du dévélop-
pement du territoire en question, et les aires ainsi choisies

seront transformées en parcs nationaux ou en réserves na-

turelles intégrales dés que, de 1’avis des antorités du terri-
toire, les circonstances le permettront. .

Art. 4.

Les Gouvernements contractants prendront en considéra-
tion pour chacun de leurs territoires les disposition admini-
siratives suivantes:

1. Le contrédle de tous les établissements de blancs ou d’in-
digénes dans les parcs nationaux en vue d’assurer que le
moins de dérangement possible soit occasionné A la faune et
la flore naturelle.

2. L'établissement autour des bords des pacs nationaux et
des réserves naturelles intégrales de zones intermédiaires
dans lesquelles la chasse, ’abattage et la capture d’animaux
pourront avoir lien sous le contrdle des autorités du parc ou
de la réserve ; mais dans lesquelles nulle personne qui devien-

-
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drait propriétaire, locataire, ou occupant aprés une date i
déterminer par Pautorité du territoire intéressé n’aura aucun
droit de réclamation quant aux dégats causés par les ani-
98X,

3. Le choix pour tous pares nationaux d’aires d’une éten-
due suffisante pour permettre, dans la mesure du possible.
les migrations de la faune qui &'y trouverait conservée.

Art. 5.

1. Les Gouvernements contractants notifieront au Gour-
nement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
do Nord P'établissement de tout parc national ou de toute
réserve naturelle intégrale (en définissant 1’‘tendue des
pares ou des réserves), et lal *égislation, y compris les métho-
des d’administration et de contrdle, adoptée dans la matiére.

2. Ils notifiront de méme tous renseignements se rappor-
tant aux fins de la présente Convention qui leur seront com-
muniqués par les musées nationaux ou par les organismes na-
tionaux ou internationaux établis dans les limites de leur
juridiction et intéressés A ces fins.

3. Le Gouvernement du Royaume-Uni fera part des ren-
seignements ainsi regus aux autres Gouvernements qui ont
signé ou adhéré A la présente Convention soit en plein soit
en partie,

Art. 6.

Dans tous les cas ol l’on se propose d’établir dans tout
territoire d’un Gouvernement contractant un parc national,
ou une réserve naturelle intégrale, contigu & un parc, ou 2
une réserve, situé dans un autre territoire (qu’il appartienne
4 ce méme Gouvernement ou & un autre Gouvernement con-
tractant), ou contigu & la frontiére de celui-ci, il y aura con-
sultation préalable entre les autorités compétentes des terri-
toires en question. De méme ces autorités collaboreront apres
Vétablissement du parc ou de la réserve, ou dans le cas ou
un tel parc ou une telle réserve se trouverait déja établi.
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Art. 7.

Indépendamment de toute action qui serait prise en vertu
de l'article 3 de la présente Convention, les Gouvernements
contractants, comme mesures préliminaires et supplémen-
taires 3 D’établissement de parcs nationaux ou de réserves
naturelles intégrales:

1. Mettront & part dans chacun de leur territoires des aires
adéquates (A nommer réserve) dans lesquelles la chasse, I’a-
battage, et la capture d'une partie quelconque de la faune na-
turelle (3 I’exclusion des poissons) sera interdite sauf @) avec
la, permission extraordinaire, donnée pour des fins scientifi-
ques des autorités du territoire ou des autorités métropoli-
taines sous lesquelles ces réserves sont placées, ou b) pour
la protection de la vie ou de la propriété. Les permis accordés
en vertu de l’article 8, alinéas 1 et 3, s’étendront pas aux
réserves,

2. Etabliront dans ces aires, dans la. mesure du possible, un
méme degré de protection pour la flore naturelle.

3. Considéreront la possibilité d’établir dans chacun de
leurs territoires des réserves spéciales pour la conservation
d’espéces de faune et de flore que 1’on désirera comserver,
mais qui ne sont pas autrement suffisamment protégées, en
tenant compte spécialement des espéces mentionnées i 1’an-

- nexe 3 la présente Convention.

4. Donneront des renseignements au sujet des réserves éta-
blies conformémént aux alinéas précédents an Gouvernement
du Royaume-Uni, qui en fera part a tous les Gouvernements
mentionnés 3 D’article 5, alinéa 2.

5. Prendront, dans la mesure de ce qu’il leur sera possible,
toutes mesures utiles pour assurer dans chacun de leurs terri-
toires un taux de boisement convenable ainsi que la conser-
vation des meilleures essences forestéres indigénes et spon-
tanées, et sous reserve des dispositions de D’article 2, alinéa
2. prendront en considération 'opportunité d’empécher 'in-
troduction de plantes ou d’arbres exotiques, dans les pares
nationaux ou dans les réserves.

6. Etabliront une collaboration aussi étroite que possible
entre les autorités compétentes de leurs territoires respectifs,
dans le but de faciliter la solution des problémes forestiers
dans ces territoires, }

7. Feront le nécessaire pour contrdler et régler autant que .
possible la pratique des feux de brousse 3 la lisidre des foréts.
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8. Encourageront la domestication des animaux sauvages

susceptibles d’exploitation économique.

Art, 8.

1. La protection des espéces énumérées dans l’annexe a la
présente Convention est déclarée d’importance et d’urgence
capitales. Les animaux appartenant aux espéces comprises
dans la Classe A devront étre protégés aussi complétement
que possible dans chacun des territoires des Gouvernements
contractants, et la chasse, 1’abattage, ou la capture de ces
animaux ne pourra avoir lieu que par la. permission spéciale
de V'autorité supérieure du territoire, laquelle ne sera accor-
dée que dans des circostances spéciales et uniquemente en vue
de buts scientifiques importants ou si cela est essentiel pour
Vadministration du territoire en question. Les animaux ap-
partenant aux espéces mentionnées dans la Classe B quoi-
que ne nécessitant pas une protection aussi rigoureuse que
ceux compris dans la Classe 4, ne devront cependant pas étre
chassés, abattus, ou capturés, méme par les indigenes, sauf
en vertu d'un permis spécial accordé par les autorités com-
pétentes. A ces fins ’expression « permis spécial » désignera
une autorisation autre que le permis de chasse ordinaire, de
livrée & la discrétion de I’autorité compétente, et permettant
de chasser, tuer, ou prendre un ou plusieurs spécimens d’ani-
maux appartenant & une espéce ou & des espéces qui seront
indiquées. Tout permis de ce genre devra étre limité tant pour
la durée de sa validité que pour la région dans laquelle la
chasse, I’abattage, ou la capture peuvent avoir lieu.

2. Nuls droits de chasse ou autres droits deia possédés par

. les chefs ou tribus indigénes, ou par toute autre personne ou

organisme en vertu de traité, concession, ou accord définitif,
ou en vertu' de permission administrative dans aires ou de tels
droits ont deja été définitivement reconnus par les autorités
du territoire, ne seront considérés come 6tant en' aucune
fagon atteints par les dispositions de 1’alinéa précédent.

3. Dans chacun des territoires des Gouvernements contra-
ctants les autorités compétentes examineront la nécessité
‘@’appliquer les dispositions de 1’alinea 1 du présent article A
des espéces qui ne sont pas mentionnées a P’annexe afin de
conserver dans chaque région la faune et la flore indigénes,
et, si alles le jugent nécessaire, ces autorités appliqueront

2 — Min. dell’Africa Italiana — Boll. Uff. (Legislazione) n. 7



940

les dispositions en question aux espéces ainsi visées dans la
mesure ou elles le considéreront désirable. Elles considé-
reront de méme la nécesité d’accorder, dans le territoire en
question, & une ou plusieurs des espéces mentionées dans la
Glasse B de l'annexe, la protection spéciale accordée aux
especes mentionées dans la Classe A.

4. Les autorités compétentes prendront également en con-
sidération Ja question de la protection d’espéces d’animaux
ou de plantes généralement reconnues comme étant utiles 3
I’homme ou d’intérét scientitique particulier.

5. Les dispositions du present article (i) ne porteront atte-
inte & nul droit existant en vertu des lois internes d’un ter-
ritoire quelconque de tuer les animaux sans permis pour la
défense de la vie ou de la proprieté, (ii) ne toneheront pas au
droit des autorités du territoire de permettre la chasse, I’a-
battage, ou la capture d’une espéce quelconque @) en temps
de famine, ) pour sauvegarder la vie humaine, la santé pub-
blique, ou le bétail domestique, ¢) pour quelconque néces-
sité d’ordre publie. .

6. Chaque Gouvernement contractant fournira au Gouver-
nement du Royaume-Uni des renseignements au sujet des
mesures adoptées dans chacun de ses territoires concernant
la délivrance de permis, et concernant les animaux Jont la
destruction ou la capture est, conformément a 1’alinéa 3 du
présent article, interdite sauf sous permis. Le Gouvernement
du Royaume-Uni fera part de tous renseignements de ce
genre 3 tous les Gouversements mentionnés o l'article 5,
alinéa 2,

Art. 9.

1. Chaque Gouvernement contractant prendra les mesures
nécessaires pour controler et régler dans chacun de ses ter-
ritoires le trafic interne ainsi que l'imiportation, l'exporta-
tion et la fabrication d’objets provenant de trophées tels
qu’ils sont definis & Palinéa 8 du présent article, atin d’em-
pacher I'importation ou Uexportation ainsi que towt com-
merce en trophées, bormis ceux primitivement tués, pris on
collectionnés conformement aux lois et réglements du terri-
toire en question.

2. L’exportation de thophées 3 n’importe quelle destina-
tion sera interdite sauf si 1’exportateur a obtenu un certificat
autorisant Pexportation et provenant d’une autorité compé-
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tente. Un tel certificat ne sera accordé que si le trophée aura
{té légitimement importé ou légitimement obtenu. Au cas ol
une tentative d’'exportation serait faite sans qu’un certificat
n’ait été accordé, les autorités du territoire ou cette tenta-
tive aura eu lieu appliqueront les sanctions qu’elles juge-
ront utiles.

3. L'importation de trophees gui ont été exporiés d’un ter-
ritoire quelconque auquel la présente Convention s’applique
en plein, qu'il s’agisse du territoire d’un autre Gouverne-
ment contractant ou non, sera interdite sauf sur présentation
d'un certificat d’exportation légitimé: A défaut de quoi le
trophée sera confisqué sans préjudice toutefois & l'applica-
tion des sanction prévues 4 1’alinea précédent.

4. L'importation et I’exportation de trophées sera interdite
sauf aux endroits ou se trouve situé un poste de douane.

5. — a) Chaque trophée en ivoire ou au corne de rhinocéros
exporté conformément aux dispositions du présent article
sera identifiéc par des marques, lesquelles seront iudiquées
davs le certificat d’exportation légitime ainsi que le poid
du trophée.

b) Tout autre trophée sera autant que possible marqué
¢t indiqué de la méme maniére, mais en tout cas sera décrit
dans le certificat de maniére & I’indentifier avec le plus de
certitude possible.’ - ,

¢) Les Gouvernements contractants prendront les mesu-
tes possibles pour éduquer leurs autorités douaniéres, soit
par la préparation et la distribution de gravures convenables
wit autrement, en ce qui concerne les methodes d'identitica-
tion des espéces mentionées 3 1’annexe 3 la présente Con-
tention et des trophées qui en sont obtenus.

6. Il sera inclus dans les mesures visées & 1’alinéa 1 du
présent article des dispositions telles que toute trouvaille
(ivoire, de corne de rhinocéros, de trophée ou d’animal
mort, ainsi que de la. dépouille de tout animal tué par acci-
dent ou pour la défense d'une personne. deviendra, en prin-
tipe, la propriété du Gouvernement du terntoue en que-
sion, et qu'elle sera traitée selon les dispositions etablies
yar ce Gouvernement' en tenant compte des droits et coutu-
mes indigénes réservés A 1’alinéa suivant.

7. Adcun des droits visés a 1’alinéa 2 de Particle 8 ne
sera considéré comme étant atteint par les dispositions des
dlinéas précédents.
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%, Aux fins du présent article l’expression « trophée »
désignera tout animal mort ou vif mentionné & I’annexe a
la Convention, ou tout objet faisant partie ou étant extrait
d’un tel animal quand il est mort, ainsi que les oeufs, co-
quilles d’oeufs, les nids ou les plumages d’une oiseau figurant
a cette annexe. Cependant l’expression « trophée » ne com-
prendra nul trophée ou partie d’une trophée lequel en vertu
d’un procédé légitime de fabrication, tel qu’il est envisagé a
I’alinéa 1| du présent article, aura perdu son identité ori-
ginale. :

9. Chacun des Gouvernements contractants donnera au
Gouvernement du Royaume-Uni des renseignements quant
aux mesures adoptées afin de donner affat aux obligations
du présent article ou a tout partie de ces obligations. Le
Gouvernement du Royaume-Uni fera part de tous renseigne-
ments ainsi recus & tous les Gouvernements mentionnés a
I"article 5, alinéa 2.

Art. 10.

1. I’emploi de véhicules & moteur ou d’aéronefs (y com-
pris les aéronefs plus légers que l’air) sera inferdit dans
les territoires des Gouverunements countractants,, aussi bien
(i) pour la chasse, I'abattage, ou la capture d’animaux que
(ii) de maniére 2 les faire courir ou fuir en desordre, ou 4
les déranger, quel qu'en soit I’objet, ¥y compris celui de faire
des films ou de la photographie. Cependant, les disposi-
tions du présent alinéa ne toucheront en rien au droit des
orcupants en ce qui concerne les terres qwils occupent, ou
des Gouvernements en ce qui concerne les terres utilisées
pour des fins publiques, de faire usage de voitures & moteur
ou d’aéronefs pour expuleser, capturer, oi detruire les ani-
maux -trouvés sur ces terres dans tous les cas ou une telle
expulsion, capture, ou destruction n’est par interdite par
una autre disposition quelconque de la présente Convention.

2. Les Gouvernements contractants interdiront dans leurs
territoires 1’encerclement d’animaux avec du feu pour fins
de chasse. Dans le mesure du possible les méthodes de
capture ou de destruction des animaux suivantas seront aussi
généralement interdites :

a) ’emploi de poison ou de détonants pour tuer lgs pois-
sons;

b) I’emploi de lumiéres éblounissants, flambeaux, poisons
ou armes emploissonnées pour la chasse aux animaux;
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¢) Pamploi de filets, fosses ou enceintes, trébuchets, pié-
ges ou guet-apens, ou fusils fixes et de projectiles contenant
des détonants pour la chasse aux animaux.

Art. 11.

I} est entendu qu’au moment de la signature, ratification,
ou adhésion tomt Gouvernement contractant pourra faire
les réserves expreses quant aux articles 3-10 de la présente
Convention qui pourraient étre considérées essentielles.

Art. 12.

1. Chaque Gouvernement contractant fournira au Gouver-
nement du Royame-Uni des remseignements quant aux me-
sures qui seront prises pour donner effet aux dispositions des
articles précédents. Le Gouvernement du Royaume-Uni fera
part de tous renseignements ainsi aux Gouvérnements men-
tionnes & I’article 5, alinéa 2.

2. Les Gouvernements contractants collaboreront lorsque
cela sera nécessaire afin de donner effet aux dispositions des
articles précédents et de manidre générale pour empécher
P'extintion de la faune et de la. flore.

3. Tout Gouvernement qui aura signé ou adhéré a la pré-
sente Convention sera considéré comme étant partie con-
tractante du Protocole portant la date de ce jour, et dies-
# pour faciliter la collaboration visée & 1’alinéa précédent.

Art. 13.

1. Tout Gouvernement contractant pourra, au moment de
la signature, -de la ratification, ou de I’adhésion, ou ultérieu-
rement, déclarer qu’il entreprend, en ce qui concerne 1'un
quelconque ou plusieurs de ses territoires (y compris les
territoires métropolitains, colonies, territoire d’outre-mer,
ou territoires sous suzeraineté, protection, ou mandat) autres
que ceux mentionnés 3 I’alinéa 3 (i) de Varticle ler, soit toutes
les obligations de la présente Convention, soit celles seule-
ment qui sont visées & 1’article 9, alinéa 3, 8 et 9. Au cas
ol une telle-déclaration serait faite postérieurement a la
ratification ou A I’adhésion, elle sera effectuée par voie de
notification écrite adressée au Gouvernement du Royaume-
Uni et prendra effet 3 a date de la mise en vigueur de la
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Convention, ou si celle-ci est déja en vigueur, trois mois
aprés la date de la réception de la notification par le Gou-
vernement du Royaume-Uni.

2. 11 est entendu que tout Gouvernement contractant pour-
ra par une seule déclaration faite en vertu de ’alinéa pré-
cédent, entreprendre, en ce gui concerne quelques-uns parmi
les territoires mentionnés dans cet alinéa, toutes les obli-
gation de la présente Convention, et, en ce qui concerne
d’autres parmi ces territoires, seulement les obligations
visées a ’article 9, alinéas 3, 8 et 9.

3. Tout Gouvernement contractant qui aura fait une décla-
ration eu verta de I'nlinéa précédent entreprenant, en ce
qui concerne un territoire quelconque, seulement les obliga-
tions visées & l'article 9, alinéas 3, 8 et 9, pourra a tout
moment ultérieur, par voie de notification écrite adressée
au Gouvernement du Royaume-Uni, déclarer que la déclara-
tion en question sera censée se rapporter i toutes les obli-
gations de la Convention en ce qui concerne le territoire en
question ; et cette derniére déclaration prendra effet i la
date de la mise en vigueur de la Convention ou, si celle-ci
est déja en vigueur, trois mois aprés la date de la réception
de la notification par le Gouvernement du Royaume-Uni.

4. Tout Gouvernement contractant pourra a tout moment,
par notification écrite adressée au Gouvernement du Royau-
nie-Uni, faire cesser 'application de la Convention A tout ter-
ritoire ou territoires qui ont fait l’objet d’une déclaration
en vertu des alinéas 1 et 3 du présent article, et la Conven-
tion cessera en consequence de s’appliquer au territoire ou
aux territoires mentionnés dans 1’application un an aprés
la date de sa réception par le Gouvernement du Royaume-
Uni. Cependant, cette notification ne prendra en aucun cas
effet avant I’expiration de la période de cinq ans mentionnée
a D’article 19, alinéa 1.

5. II est entendu que si par suite d’une notification faite
en vertu de 'alinéa précédent il ne reste aucun territoire du
Gouvernement contractant en question auquel s’appiique la
Convention ,soit en plein, soit en partie, ce Gouvernement,
au lieu de faire la notification, devra agir par voie de dénon-
ciation en vertu de l’article 19,

6. Il est entendu, au surplus, que nulle notification faite

en vertu de l'alinén 4 du présent article ou autrement, ne
pourra prétendre appliquer seulement les dispositions de 1’ar-
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tivie §, alinéas 3, 8 et 9, & aucun territoire auquel la Con-
vention , au moment de la notification, s’applique er nlein.

7. Le Gouvernement du Royaume-Uni fera part & tous les
Gouvernements mentionnés & ’article 5, alinéa 2, de toutes
notifications regues en vertu des alinéas précédents du pré-
sent article, de la date de leur réception et de leurs termes.

Art. 14.

11 est entendu qu’aucun Gouvernement ne pourra signer,
ratifier, ou adhérer 2 la présente Convention A moins d’avoir
des territoires tels qu’ils sont définis a ’article 1er, alinéa
3 (i), ou & moins de faire au d’avoir fait une déclaration
en vertu de ’article 13 entreprenant pour ’un ou plusieurs
territoires les obligations de la Convention en plein ou en
partie.

Art. 15.

La présente Convention, dont les textes francais et anglais
feront tous deux également foi, portera la date de ce jour
et sera ouverte & la signature jusqu’au 31 mars 1934.

Art. 16.

La présente Convention sera assujettie a la ratification.
Les instruments de ratification seront déposés aupres du Gou.
vernement du Royaume-Uni, qui en notitiera la réception avee
la date de cette derniére, ainsi que leurs termes et les termes
de toute déclaration ou réserve les accompagnant, A tous les
Gouvernements mentionnés a ’article 5, alinéa 2.

Art. 17,

A tout moment aprés le 31 mars 1934, la présente Conven-
tion sera ouverte a adhésion de tout Gouvernement 'un
territoire métropolitain par lequel la Convention n’a pas été
signée, qu'il ait des territoires tels qu’ils sont définis & I’ar-
ticle ler, alinéa 3 (i), ou non. Les adhésions seront notifiées
an Gouvernement du Royaume-Uni, qui en fera part 3 tous
les Gouvernements mentionnés 3 D’article 5, alinéa 2, avec
lears termes, les termes de toute déclaration aux réserves les
accompagnant et la date de leur réception.
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Art. 18.

1. Apres le dépot ou la notitication d’au moins quatre
ratifications ou adhésions de la part des Gouvernements con-
tractants ayant des territoires tels qu’ils sont definis & 1’ar-
ticles ler, alinéa 3 (i), la présente Convention entrera en vi-
gueur entre les Gouvernements intéressés trois mois apreés
le dépot ou la notification de la derniére de ces ratifications
ou adhésions. Le Gouvernement du Royaume-Uni notifiera a
tous les Gouvernements mentionnés a l’article 5, alinéa 2,
la date de la mise en vigueur de la Convention. _

2. Toutes ratifications ou adhésions recues apres la date de
la mise en vigueur de la Convention prendront effet trois
mois aprés la date de leur réception par le Gouvernement du
Royaume-Uni.

Art. 19.

1. Tout Gouvernement contractant pourra 3 tout moment
dénoncer la présente Convention par notitication écrite
adressée au Gouvernement du Royame-Uni. Cette dénon-

ciation prendra effet, en ce qui concerne le Gouvernement

par lequel elle sera faite a 1’6gard de tous les territoires
de ce Gouvernement auxquels la Convention s’applique &
ce moment, soit en plein, soit en partie, un an aprés la date
de la réception de la notification par le Gouvernement du
Royaume--Uni. Cependant, aucune dénonciation ne prendra
effet avant ’expiration de cinq années 3 partire de la date
de la mise en vigueur de la Convention.

2. Si & la suite de dénonciations simultanées ou successives,
le nombre de Gouvernements contractants liés en ce qui con-
cerne 'un ou plusieurs de leur territoires par toutes les
obbligations de la présente Convention est réduit & moins de
quatre, la Convention cessera d’étre en vigueur A partir
de la date a laquelle la derniére de ces dénonciations prendra
effet conformement aux dispositions de 1’alinéa précédent.

3. Le Gouvernement du Royaume-Uni notifiera & tous des
autres Gouvernements mentionnés a l’article 5, alinéa 3,
toutes dénonciations ainsi recues et la date A laquelle elles
prendront effet. Le Gouvernement du Royaume-Uni notifiera
egalement, le cas échéant, la date & laquelle la Convention
cessera d’étre en vigueur en vertu des dispositions de !'alinéa
précédent.
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En foi de quoi les Plénipotentiaires sousnommés ont signé
la présente Convention.

Fait 2 Londres, ce huit novembre 1933, en une seule copie
qui restera déposée aux archives, du Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagnme et d’Irlande du Nord,
qui en transmettra des copies certifiées conformes & tous les
Gouvernements qui ont assisté a la Conférence & laquelle
la présente Convention a été dressé, soit comme participants,
soit comme observateurs, ainsi qu’d tout autre Gouverne-
ment auquel le Gouvernement du Royaume-Uni jugera dé-
sirable de communiquer una copie.

Union de I’ Afriqgue du Sud : O. T. TB WATER - ARTHUR
W. HiLL.

Belgique: Baron pm CARTIER D, MARCHIENNE - V.
VAN STRABLEN - J. M. DERSCHEID.

Grande-Bretagne et Irlamde du Nord: ONsLow -
W. F. Gowers - ARNOLD HopsON - A. B. ACHESON -
B. F. WriGgHT.

Egypte : [ Kabry.

Espagne: R. P. pp AVALA.

France: L. RUFFAT.

Italie: TuLLio ZEDDA - SAVERIO PATRIZI.

Portugal: R. Exxgs ULRICH - CABLOS MELLO GERAL-
pEs - Luis W. CARRISSO.

Sudan Anglo-Egyptien: W. R. BARKER.

Visto, ‘d’ordine di Sua Maestd il Re:
Il Ministro per gli affari esteri:

MUSSOLINI.



ANNEXE.
Classe A - 1. Animalia.

(i) MaMMaLIA.

Primates.
A 1. Gorille — GorILLA GORILLA (Savage & Wyman) (toutes
les sousespéces)

Anthropopithecus gorilla Savage et Wyman, 1847, Bost. Journ.
Nat. Hist, 5: 419

A 2. Tous es Lémuriens de Madagascar — CHIROMYIDAE,
LeMURIDAE et INDRISIDAR
(Note. — Ces familles comprennent de nombreux genves et
espeéces),
Carnivora.
A 3. Protée — PROTELEs CRISTATUs {Sparrman)
Viverra cristata Sparrman, 1785, Voy: 177
A 4. Genette Fossane — Fossa Gray (toutes les sous-
espéces)
Fossa Gray, 1864, Proc. Zool. Soc. Lond. 1864: 518
Ungulata.
A 5. Antilope noire géante -- HIPPOTRAGUS NI1GER VARIANI
Thomas
Hippotragus niger variani Thomas, 1916, Proc. Zool. Soc. Lond.
1916: 298

A 6. Antilope Nyala — TRAGELAPHUS ANGASI Angas
Tragelaphus angasi Angas, 1848, Proc. Zoot. Soc. Lond. 1848: 89
A 7. Traguélaphe de montagne — TRAGELAPHUS BUXTONI
Lydekker
Tragelaphus buxtoni Lydekker, 1910, Nature 84:397

A 8. Okapi — OkaPIa JOHNSTONI (Sclater)
Equus (?) johnstoni Sclater, 1901, Proc. Zool. Soc. Lond.
1901 (1): 50
A 9. Cerf d’Algérie — CERVUS RLAPHUS BARBARUS Bennett

Cervus barbarus Bennett, 1837, List Anim, Gardens-Zool. Soc.:
31
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A 10. Hippopotame de Libéria ou Hippopotame nain —
, CHOEROPS1S Liseriensis (Morton)

Htppopotamus liberiensis Morton, 1849, J. Acad. Nat. Scx Phi-
lad. (1) 4: 23

Hippotamus minor Morton, 1844, Proc. Acad. Sci. Philad. 2 (1):
15

A 1. Z¢bre de montagne — HippoTiGris zEBRA (Linnaeus)
toutes les sous-especes)

Eguus zebra Linnaeus, 1758, Syst. Nat. ed. 10 1: 74

A 12, Ane sauvage — AsINUS asiNUs (Linnaeus) (toutes
les sous-espéces)

Equus asinus Linnaeus, 1758, Syst. Nat. ed. 10 1: 73

A13. Rhmocéros blanec — RHINOCEROS SIMUS Burchell (tou-
tes les sous-espéces)

Rhinoceros simus Burchell, 1817, Bull. Soc. Philom. 1817: 96

A 14, Bubale de I'Afrique du Nord — BUBALIS BUSELAPHUS
{Pallas)

Antilope buselaphus Pallas, 1766, Misc. Zool.: 7

A 15. Bouquetin d’Abyssinie — Carra warLie Riippell
Capra walie Rippell, 1835, Neue Wirbelthiere Abyssin, 1:16

A 16. Eléphant — ELEPHAS AFRICANUs Blumenbach

Elephas africanus Blumenbach, 1779, Handbuch der Natur-
geschichte ed. 5: 125

(Note. — Cette espéce devra étre comprise dans la Classe 4 seu-
lu_.ment en ce qui concerne les spécimeus dont chaque défense ne
pese pas plus de 5 kilogrammes)

A 17. Chevrotain aquatique — HYEMOSCHUS AQUATICUS
(Ogilby) (toutes les sous-espéces)
Moschus aquaticus Ogilby, 1840, Proc. Zool. Soc. Lond. 1840: 35

(ii) Aves.
A 18. Bec-en-Sabot — BALAENICEPS REX Gould
Balaeniceps rex Gould, 1851, Proc. Zool. Soc. Lond. 1851: 1
A'19. Comatibis chevelu — CoMATIBIS ERBMITA (Linnacus)
Upupa eremita Linnaeus, 1758, Syst. Nat. ed. 10 1: 118

A 20. Pintade & poitrine blanche — AGELASTES MBLEAGRIDES
Bonaparte -

Aqelastes meleagrides Bonaparte, 1849, Proc. Zool. Soc. Lond.
1849: 145
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2. Vegetabilia.

A 21. Welwitschia — WrLwitscHIA Bainesin (Carriére)

Welwitschia Bainesit (Carriére), 1923, Flora Capensis 5 (2):
Suppl.: 1-3 (antérieurement Welw:itschia mirabilits Hooker il

Classe B - Animalia.

(i) MAMMALIA,

Primates.

B 1. Chimpanzé — ANTHROPOPITHECUS Blainville (toutes
les sous-especes)
Anthropopithecus Blainville, 1838, Ann. Frang. et Etrang.
d’Anat. et Physiol. .2: 360.
B 2. Colobes — CoroBus Illiger (toutes les sous-espéces)
Colobus 1lliger, 1811, Prodomus: 69

Ungulata.

B 3. Elan géant — TAUROTRAGUS DERBIANUS (Gray) (toutes
les sous-espéces)
Boselaphus derbianus Gray, 1847, Ann. Mag. Nat. Hist. (1) 20:
286

Boselaphus oreas Gray, 1847, List Osteol. Brit, Mus.: 155

B 4. Girafes — GIrRAFFA Zimmermann (toutes les sous-espe-
ces) )
Giraffa Zimmermann, 1780, Geogr. Gesch. 2: 125

B 5. Gnou — CONNOCHAETES GNOU (Zimmermann)
Bos gnou Zimmermann. 1772, Spec. Zool Geogr.: 37

B 6. Céphalophe A des jaune — CHPHALOPHUS sylvicultrix
(Afzelius)
Antitope sylvicultriz Atzelius, 1815, Nova Acta Soc. Upsala 6:
265 :

B 7. Céphalophe de Jentink — CEPEALOPHUS JENINKI —
Thomas
Antilope longiceps ]entink, 1885, Notes Leyden Mus. 7:27
Cephalophus jentinki Thomas, 1885, Notes Leyden Mus. 7: 2R

-
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N

B §. Orétrague Beira —DORCOTRAGUS MEGALOTIS (Menges)
Oreotragus megalotis Menges, 1894, Zool. Anz. 1894: 131

B 9. Gazelle de Olarke — AMMODORCAS CLARKI (Thomas)
Cervicapra clarkei Thomas, 1891, Ann. Mag. Nat. Hist. 6) 7:

304 .
B 10. Damalisque 3 queue blanche — DAMALISCUS PYGARUS
(Pallas

.Antilope pygarga Pallas, 1767, Spicil. Zool. fasc. 1: 10
Antilope dorcas Pallas, 1766, Misc. Zool.: 6; nec Capra dorcas
Linnaeus )

B 11. Rhinocéros noir — RHINOCEROS BICORNIS Linnaeus
Rhinoceros bicornis Linnaeus, 1758, Syst. Nat. ed 10 1: 56

B 12. Eléphant — ELEPHAS AFBICANUS Blumenbach

Elephas africanus Blumenbach, 1779, Handbuch der Natur-
geschichte ed. 5: 125 ’

(Cette espéce devra étre comprise dans la Classe B en ce qui
concerne les spécimens dont chaque défense pése plus que 5 Kilo-
grammes)

Edentata. .

B 13. Pangolins — Manis Linnaeus (toutes les espéces)
. Manis Linnaeus, 1758, Syst. Nat. ed. 10 1: 36

(i) Aves,

B 14. Marabout — LEPTOPTILOS CRUMENIFURUS (Lesson)
Ciconia crumenifera Lesson, 1831, Traité d’Orn: 585

8 15. Grand Calao d’Abyssinie ou Calao caronculé — Bu-
corvUs ABYSSINICUS (Boddaert)

Buceros abissinicus Boddaert, 1783, Tabl. Planches enlumi
nées: 48

B 16. Gran Calao — Bicorvus caFer (Schlegel)
Buceros carunculatus cafer Schlegel, 1862, Mus. Pays-Bas 1: 20

B 17. Autruche sauvage — STeUTHIO Linnaeus (toutes les
sous-espéces africaines)
Struthio Linnaeus, 1758, Syst. Nat. ed. 10 1: 15§
NOTE. — Les sous-espéces africaines sont les suivantes:

Autruche de I'Afrique du Nord — S. camelus camelus Lin-
naeus, 1758;

Autruche méridionale — S. ¢. australis Gurney, 1868;

Autruche de Masai — S. ¢. massaicus Neumann, 1898; et

Autruche de Somale — S. ¢. molybdophanes Reichenow, 18383
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B 18. Messager serpentaire — SAGITTARIUS SERPENTARIUS
(Miller)

Falco serpentarius Miller, 1779, Icon. Anim. pl. 28

B 19. Aigrette garzette — EGRETTA GARZETTA GARZETTA (Lin-
naeus)

Ardea garzetta Linnaeus, 1766, Syst. Nat. ed. 12 1: 237

B 20. Grande Aigrette — ('ASMERODIUS ALBUS MELANCRHYN.
cHUs (Wagler) "
Ardea melanorhynchos Wagler, 1827, Syst. Av. Additamenta
(derniére page)
B 21. Aigrette intermédiaire de V'Afrique — MEesopPHOYX
INTERMEDIUS BRACHYRHYNCHUS (Brehm)
Herodias (Egrétta) brachyrynchos Brehm, 1858, J. Ornith.: 471

B 22. Garde-boeuf ou pigue-boeuf — BusvLcus 1BIs (Lin-
naeus).

Ardea ib.s Linnaeus, 1758, Syst. Nat. ed. 10 1: 144.

. PROTOCOLE.

Au moment de la signature de la Convention relative a
ia counservation de la faune et de la tfore a ['etat natuvel
portant la date de ce jour, les soussignés, diment autorisés i
cet effet par leurs Gouvernements respectifs, sont conve
nus des dispositions suivantes:

1. — Afin de faciliter la eollaboration pour empécher
I’extinction de la faune et de la flore naturelle, et d’examiner
le fonctionnement de la Convention mentionnée ci-dessus.
ainsi que la question des améliorantions que 1’on pourrait
y apporter, des Conférences internationales périodigues au-
ront lieu o des intervalles convenables auxquelles les Gou-
vernements parties & Ja Convention ou au nom desquels le
présent Protocole aura été signé se feront représenter.

2. — La premiére de ces Conférences aura lien dans les
qnuatre années d partir de la date de ce jour, et les arran-
gements s’y rapportant seront faits par le Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, qui
invitera les Gouvernements visés & 1’article 1ler du présent
Protocole ainsi que tout autre Gouvernement dont ’assi-
stance pourrait étre considerée désirable.

3. — Il est convenu que les discussions a la Conférence
mentionnée ci-dessi comprendront : a) la question e I'échan-




——

v

953

ge entre Gouvernements de listes de personnes connues com-
me ayant été coupables d’infraction répétées aux lois sur
la classe, b) la question de I’échange de reinseignements re-
latifs aux maladies contagieuses présentant une importance
pour la conservation de la faune ou de la flore, ou affectant
aussi bien les hommes que les animaux.

4. — Les Contérences ultérieures auront lieu 3 la date et
selon les dispositions qui seront fixées 4 la premiere Confé-
rence.

5. — Le présent Protocole, dont les textes francais et an.
glais feront tous deux également foi, portera la date de ce
jour et entrera en vigueur au moment de sa signature.

En foi @e quoi les soussignés ont signé le présent Proto-
cole. )

Fait 4 Londres, ce huit novembre 1933, en une seule copie,.
qui restera déposée aux archives du Gouvernement du Ro-
jaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, qui
en trasmettra des copies certifiées conformes a tous les Gou-
vernement qui ont assisté & la Conférence & laquelle le pré-
sent Protocole a &té dressé, soit comme partecipants, soit
comme observateurs, ainsi qu’d tout autre Gouvernement
auquel le Gouvernement du Royaume-Uni jugera désirable
de communiquer une copie.

Union de UAfrique du Sud: C. T. pE WATER - Ar-
THUR W. HiLL.

Belgique: Baron pg CARTIER DE MARCHIENNE - V.
vaN STraeLBN - J. M. DESCHEID,

Grande-Bretagne et Irlande du Nord: ONsLow - W,
F. Gowms - ArNorLp HopsoN - A. B, ACHEsoON -
B. F. WriGHT.

Egypte: 1. KAapry.

Espagne: R, P. pE AyLA..

France : L. RUFFAT.

Italie: TtLLo ZEDDA - SAVERIO PATRIZI.

Portugal: R. ExNes ULRICH - CARLOS MELLO GERAL-
DEs - Luis W, CARRISSO.

Soudan Anglo-Egyptien: W. R. BARKER.

Yisto, d’ordine di Sua Maestd il Re:

11 Ministro per gli affari esteri;
MUSSOLINI.
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1937
LEGGE 7 giugno 1937-XV, n. 951.

Conversione in legge del R. decreto-legge 29 aprile 1937-XV,
n. 554, recante variazioni allo stato di previsione dell’entrata, a
quelli della spesa di diversi ministeri ed ai bilanci di Aziende au-
tonome per I’esercizio finanziario 1936-37, nonché altri indifferibili
provvedimenti; € convalidazione dei Regi decreti: 8 marzo
1937-XV, n. 372, e 29 aprile 1937-XV, n. 563, relativi a preleva:

menti dal fondo di riserva per le spese impreviste dell’esercizio
medesimo.

(Pubblicatla nella Gazzetta Utficiale del 2 luglio 1937, n. 151)

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA
IMPERATORE D'ETIOP1A

11 Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo gquanto segue:

Articolo unico.

B’ convertito in legge il R. decreto-legge 29 aprile 1937-XV,
n. 554, concernente variazioni allo stato di previsione del-
‘entrata, a quelli della spesa di diversi Ministeri ed ai bi-
lanci di Aziende autonome per l'esercizio finanziario 1936-37,
nonché altri indifferibili provvedimenti; e sono convalidati
i decreti Reali: 8 marzo 1937-XV, n. 308; 25 marzo 1937-XV,
n. 372, e 29 aprile 1937-XV, n. 563, con i quali sono stati
autorizzati prelevamenti dal fondo di riserva per le spese im-
previste, inscritto nello stato di previsione della spesa del
Ministero delle finanze per I’esercizio medesimo.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta mnella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
‘del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla csservare come legze dello Ntato.

Data a Roma, addi 7 gingno 1937 - Anno XV
VITTORIO EMANUELE.

) . Mussorini — Di REVEL.
Visto, il Guardasigilli: SoLMI.
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REGIO DECRETO 3 aprile 1937-XV, n. 956.

Alienazione a condizioni di favore di aree demaniali al Mu:
nicipio di Bengasi. )
{(Pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 2 luglio 1937, n. 151)

X. 156, R. decreto 3 aprile 1937, col quale, sulla proposta
del Ministro per le colonie, viene approvato ¢ reso esecu-
tivo il contratto n, 1689 di repertorio in data 29 aprile
1936.XIV| per I'ulienazione al Municipio di Bengasi, a con-
dizioni di favore, di aree demaniali destinate alla costru-
zione di un nuovo grande fonduk ed alla sistemazione
della via Regina in Dengasi.

Visto, il Guardasigilli: SOLMI.

Registrato aile Corte dei conti, addi 22 gingno 1957 < Anno XV

REGIO DECRETO-LEGGE 12 aprile 1937-XV, n. 976.

i Istituzione del Comando Superiore delle Forze Armate del-
I'Aftica Settentrionale.

WPabblicato nella Gazzewta Utticiale del 3 luglio 1937, n. 153)

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

IMPERATORE D'ETIOPIA
Visto I'art. 3, n, 2, della legge 31 gennaio 1926-IV, n. 100;
I_flcox.wsciuta P'urgente ed assoluta necessita di provvedere;
Sentito il Consiglio dei Ministri;
) 5,““*1 broposta del Ministro Segretario di Stato per le co-
"omc, di concerto con i Ministri Segretari di Stato per la
8UEIT4, per la marina, per I’aeronautica e per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo :

Art. 1.

,E .istituito il Comando superiore delle Forze Armate del-
Africg Settentrionale,

4 es50 dipendono tutte le forze tervestri, navali ed aeree
territorio e nelle acque territoriali della Libia.

ST H vaps
Min. dell'Africy Italiana — Boll. Uff. (Legislazivne) n. 7
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Art. 2,

Il Comando & costituito dal Comandante superiore e da
uno Stato Maggiore composto da Ufficiali delle diverse Forze
Armate.

Art. 3.
Il Governatore generale della Libia, quando abbia anche

funzioni militari, & di diritto il Comandante superiore delle
Forze armate dell’Africa Settentrionale.

Art. 4.

E’ abrogata ogni disposizione contraria al presente decreto,
11 presente decreto sara presentato al Parlamento per la
conversione in legge.

I Ministri proponenti sono autorizzati alla presentazione .

del relativo disegno di legge.

Ordiniamo «he il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 12 aprile 1937 - Anno XV

VITTORIO EMANUELE.

MussoLiNi — LEssona — D1 REVEL.

Visto, il Guardasigilli: Souml.

Registrato alla Corte dei conti, addi 3 luglio 1937 - Anno XV
Atti del Governo, registro 387, foglio 18. — MANCINI.
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LEGGE 7 giugno 1937-XV, n. 993.

Conversione in legge del R. decreto-legge 25 gennaio 1937-XV,
n. 116, che reca modificazioni all’'ordinamento del Corpo della
Regia guardia di finanza.

(Pubblicata nella Gazze'la Ufficiale del 7 luglio 1937, n. 155)

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA
IMPERATORE D'ETIOPIA

11 Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:
Articolo wumnico.

Y E' convertito in legge il Regio decreto-legge 25 gennaio
1937-XV, n. 116, che reca modificazioni all’ordinamento del
Corpo della Regia guardia di finanza.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato
tia inserta mella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando & chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 7 gingno 1937 - Anno XV

VITTORIO EMANUELE.

MvussoLINI — D1 RgVEL.

Visto. il Guardasigilli: SoLMl,
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REGIO DECRETO 12 aprile 1937-XV, n. 994.

Scioglimento di unita costituite temporaneamente per le gpe:
ciali esigenze delle Colonie dell’Africa Orientale.

(Pubblicato nello. Gazzetta Utliciale del 7 luglio 1937, n. 155)

VITTORIO EMANUELE II1

PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE . .
RE D'ITALIA ‘7
IMPERATORE D'ETIOPIA o

Visti i Regi decreti 18 marzo 1935-XIII, u. 347, 8 aprile I
1935-XI1I, n. 572, 8 giugno 1935-XIII, n. 1055, 19 settem- L
bre 1935-XIII, n. 1853, e 16 luglio 1936-XIV, n. 1786 ;

Considerata 1a necessitd di convalidare I’avvenuto sciogli-
mento di unitd costituite temporaneamente con i predetti de-
creti per le speciali esigenze delle Colonie dell’ Africa Orien-
tale;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se- R ,iw
gretario di Stato e Ministro Segretario di Stato per la guerra, ‘n;t
di concerto con i Ministri Segretari di Stato per le colonie e i
per le finanze; "

{

Abbiamo decretato e decretiamo: , i

Art. 1. o

A decorrere rispettivamente dal 1° ottobre 1936-XIV e dal
26 dicembre 1936-XV, sono sciolte le due divisioni @i fanteria N
Gavinana II e Peloritana II, temporaneamente costituite in e
virtd del R. decreto 18 marzo 1935-XI1I, n. 347. e

A decorrere dal 9 febbraio 1937-XV, & sciolta la divisione [
di fanteria Sabauda II, temporaneamente costituita in virtd .
del R. decreto 8 aprile 1935-XIII, n. 572. i

Art. 2.

A decorrere rispettivamente dal 15 settembre 1936-XIV e
dal 15 novembre 1936-XV, sono sciolte le due divisioni di fap-
teria Gran Sasso II e Sila II. temporaneamente ‘costituite
in virtd del R. decreto 3 giugno 1935-XIII, n. 1055.

S
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Art. 3.

Con le decorrenze a fianco di ciascuna segnate sono sciolte
le sottoindicate unitd temporaneamente costituite in virta
del R. decreto 19 settembre 1935-XIII, n. 1853:

— I comando di corpo d’armata: dal 27 maggio
1936-XTV;

— II comando di corpo d’armata: dal 13 gmgno
1936-XIV ;

— divisione di fanteria (Oossena. II): dal 28 settembre
1936-XIV;

— reggimento di artiglieria di corpo d’armata: dal 1° ot-
tobre 1936-XIV.

Art. 4.

Oon le decorrenze a fianco di ciascuna segnate sono sciolte
le sottoindicate unitd rispettivamehte costituite, in via tem-
poranea, in virtd degli articoli 1, 2 e 4 del R. decreto
16 lnglio 1936-XIV, n. 1786:

~— III comande di corpo d’armata: dal 15 giugno
1836-XIV ;

+— IV comando di corpo d’armata : dal 7 luglio 1936-XIV ;

— comando di corpo d’armata per I’inquadramento delle
truppe inviate in Libia: dal § ottobre 1936-XIV ;

— divisione di fanteria (Assietta II): dal 5 settembre
1936-XIV.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Btato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di
oservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 12 aprile 1937 - Anno XV

VITTORIO EMANUELE.

MussoLiNI — LES3oNA — D1 REvEL.

Visto, il Guardasigilli: Soum1

WMaMOorud«eom addi 1° luglio 1937 - Anno XV
del Governo, registro 387, foglio 1. — MAaNOINT.
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LEGGE 24 maggio 1937-XV, n. 997.

Conversione in legge del Regio decreto-legge 15 dicembre
1936-XV, n. 2136, recante proroga al termine stabilito per il fun:
zionamento del Tribunale speciale per la difesa dello Stato.

(Pubblicata nella Gazzetta Ufficiale dell’8 luglio 1937, n. 156)

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA
IMPERATORE D’ETIOPIA

11 Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:
. ’ -

Articolo unico.

E’ convertito in legge il Regio decreto-legge 15 dicembre
1936-XV, n, 2136, recante proroga del termine stabilito per

il funzionamento del Tribunale speciale per la difesa dello
Stato.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 24 maggio 1937 - Anno XV

VITTORIO EMANUELE.

MUsSOLINI — SoLMi — Di RpvEL.

Visto, i1 Guardasigilli: SoLMI.

fot

T

~~~~~
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REGIO DECRETO-LEGGE 29 aprile 1937-XV, n. 1005.

Modificazione al R. decreto-legge 30 maggio 1935-X1II, n. 823,
che costituisce il Comando di aeronautica in Africa Orientale Ita-
liana. i .

(Pubblicato nella Gazzetta Ufficiale dell’8 luglio 1937, n. 156)

' VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO ¥ PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA
IMPERATORE D’ETIOPIA

Visto il R. decreto-legge 1° giugno 1936-XIV, n. 1019, con-
vertito nella legge 11 gemnaio 1937-XV, n. 285, sull’ordina-
mento e l'amwministrazione dell’Africa Orientale Italiana;

Visto V’art. 3, n. 2, della legge 31 geunaio 1926-IV, n. 100;

Visto il R. decneto-levge 30 maggio 1935-XI1I, n. 8..3 con-
vertito nella legge 27 dicembre 1935-XIV, n. 2383, relativo
alla costituzione del Comando di aer onautlca dell’Afmca
Orientale Italiana;

Riconosciuta Pur gente ed assoluta necessitd di provvedere
all'aggiornamento delle disposizioni contenute nel R. de-
creto-legge 30 maggio 1935-XIII, n. 823;

Rentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministrc Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per I’aero-
nautica e del Ministro Segretario di Stato per ’Africa Ita-

lrmua di concerto col Ministro Segretario di Stato per le
inanze ;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

I espressioni « Comando di aeronautica dell’Africa Orien-
tale », « Eritrea e Somalia », « Alto commissario sper le Co-
lonie dell’Afuca, Orientale », « Governi coloniali dell’Eritrea
¢ della Somalia » od altre sumh, che ricorrano nel R. de-
creto-legge 30 maggio 1935-XIII, n. 823, debbono intendersi,
Tispettivamente, sostituite dalle seguenti: « Comando su-
periore di aeronautlca dell’Afrlca Orientale Italiana »,
¢ Africa Orientale Italiana », « Governatore generale Vice
Re» e « Governo generale del’Africa O ientale Italiana ».
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Art. 2

. e

L’art. 1 del R. decreto-legge 30 maggio 1935-XIII, n. R23,
e sostituito dal seguente;

« Le forze aeree dell’Africa Orientale Italiana sono iiu-
nite in un Comando unico. Esse comprendono :

@) un Comaundo superiore di aeronautica dell’Africa
Orientale Italiana;

by un numerp variabile di settori aeronautici e rela-
tivi comandi;

¢) un numero variabile di reparti aerei;
d) un numero varialile di basi aeree;
e) servizi vari.

« 11 Comando superiore predetio ha ginrisdizione su tutto
il territorio dell’Africa Orientale Italiana ».

Art. 3.
L’art. 2 del R. decreto-legge 30 maggio 1935.XIII, n. 823,
& sostituito dal seguente:

« 11 Comitato superiore di aeronauti